GLOSSAIRE

PETIT GLOSSAIRE
SPECIFIQUE
A I’ARCHITECTURE
DE LA MOSQUEE

Dans les textes du présent dossier, les termes repris en
italique suivis d"un astérisque renvoient au glossaire.

Mosquée: n.f. - 1553; musquette

1351; it. moschea, altér. de moscheta,
de I'arabe masjid, «endroit ot 1’'on
adore». Lieu, édifice consacré au
culte musulman. (Le Petit Robert, 2002)

Qibla (ou kibla): n.f. invariable.
Direction de La Mecque, vers
laquelle les musulmans se tournent
pour la priére. (Larousse en ligne)

Mihrab: n.m. - 1874; mot arabe. Niche
pratiquée dans la muraille d"une
mosquée et orientée vers La Mecque.
L'imam officie dans le mihrab. PL.
mihrabs. (Le Petit Robert, 2002)

Minbar: n.m. —-1931; mot arabe.
Chaire d'une mosquée. Minbar
sculpté. (Le Petit Robert, 2002)

Minaret: n.m. —1606; turc minare, ar.
manara « phare».Tour d'une mosquée
du haut de laquelle le muezzin invite
les fideles a la priere.

«Le croyant peut prier “n’importe
ou”, pour autant qu’il s’agisse d'un
lieu sec et propre. Selon une illustre
tradition,“peu importe o1 'heure
de la priere te surprend, prie, c’est
la masjid”. Le terme arabe pour la
mosquée est en effet masjid, qui
signifie simplement “le lieu ou
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’on se prosterne (devant Dieu)”.

Une simple natte, ou un tissu, fera
I’affaire, a ciel ouvert, tourné vers

La Mecque, ou un signe tracé dans
le sable pour délimiter I'espace
sacré, avec une lance plantée en
direction de La Mecque faisant office
de mihrab, comme le pratiquaient
les armées musulmanes au moment
de la premiere expansion, ou un
espace pavé, toujours a ciel ouvert,
comme dans certaines mosquées

de cimetieres de la vallée du M’Zab
en Algérie, ou un terrain a peine
délimité (musalla) avec un mur qui
indique la bonne direction de priere,
le long des voies caravanieres ou en
bordure des villes. [...]

Les mosquées urbaines se
distinguent par leur degré de
sociabilité. A la priére quotidienne
individuelle sont destinées les
mosquées locales et de quartier
(masjid); 1a priere du Vendredi
se tient dans la mosquée
congrégationnelle (jamda, qui
signifie littéralement “qui unit,
qui rassemble”); a ’occasion
des principales fétes religieuses,
Aid EI-Fitr (“rupture du jetine”) et
Aid El-Adda (“féte du sacrifice”), la
population tout entiére se rassemble
a proximité des espaces habités,
dans l’espace ouvert du musalla.

La priere a 'occasion du pelerinage
rituel a La Mecque, enfin, réunit les
fideles de tout le Dar al-Islam. [...]

La nécessité formelle de la
mosquée est entierement rencontrée
par la droite dessinée par le mur de la
gibla et par les rangées paralléles des
fideles tournés vers La Mecque. [...]
Sil’espace physique est contraint par
la barriere formée par la magonnerie,
I’espace mental, non distrait par
les détails, secondaires, du paysage
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urbain environnant, se prolonge
jusqu’ala Ka’ba, a La Mecque.»
(Extraits de F. FUSARO. 1984.
«La moschea come principale
magnete sociale» [La mosquée,
principal aimant social], dans Id.,
La citta islamica, Bari, Laterza,
p. 119-132. Traduction personnelle)

REMERCIEMENTS

Latelier Terrains d’architecture est I'héritier d'une filiere
d’enseignement et de recherche apparue i I'Ecole d’architecture

de La Cambre il y a plus de trente ans, sous la houlette de Marc Gossé
et Jean-Paul Pouchous. Cette filiére, consacrée aux questions

de développement, s’est structurée au départ autour de la forte présence,
dans I’école, d’étudiants boursiers de pays du Maghreb (Tunisie et
Algérie et, surtout, Maroc). Elle s’est perpétuée par un lien fort, en
termes d’activité pédagogique, avec les questions urbaines propres a ces
pays, principalement celles relatives a la sauvegarde des tissus urbains
historiques des médinas. Ainsi, I’atelier a, durant de nombreuses années,
développé, sous le terme de «détour culturel », une pratique de projets
croisés entre le Maroc et la Belgique.

L'approche de I'atelier, dans la ligne de I’école de la Tendenza
italienne, considére le projet architectural et urbain dans la continuité
d’un processus historique qui le précéde et qui lui succédera. Le projet
d’architecture y est abordé comme projet de transformation de I’existant,
s’inscrivant dans un contexte culturel spécifique, qui présente des
caractéristiques et une dynamique propres. Les différentes analyses
et le travail de projet lui-méme visent a comprendre les éléments qui
structurent ce processus (éléments physiques, culturels...): le projet est
instrument de connaissance. Le projet d’architecture entendu comme
projet de transformation (qu'il soit porté par les acteurs du réel
— architectes, urbanistes, pouvoirs publics, habitants ou usagers... —
ou par des étudiants en architecture) n’est qu'un moment dans ce
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